
大 寶 廣 博 樓 閣 善 住 祕 密 陀 羅 尼 經 

出微妙聲。作如是言。善哉善哉釋迦牟尼如來。能說如是祕密陀羅尼。能轉無上大法輪

能詣大菩提場。此陀羅尼是諸如來祕密明心。是諸如來真實理趣明心。唯願世尊復更為說此

大寶廣博樓閣陀羅尼。世尊已說警覺心陀羅尼。由此陀羅尼。警覺一切如來并其大眾。皆來

集會。世尊說此祕密陀羅尼今正是時。世尊此陀羅尼是成佛根本。能除一切罪能竭一切苦海。

能遮止一切生死曠野。能越一切煩惱瀑流。若無此陀羅尼大明王。終不能成無上正覺。此陀

羅尼是成佛種子。是轉大法輪。是燃大法炬。是建大法幢是吹大法螺。是繫大法鼓是法師子

座。善哉世尊唯願廣為大眾。說此大陀羅尼王曼茶羅印法畫像法。爾時大會雲集。天龍藥叉

彥達嚕拏緊那囉摩護囉人非人等。咸生希有奇特之心。皆禮世尊瞻仰而住。爾時世尊

聞大眾虔誠請已。即為廣說此陀羅尼大教王法。 

根本陀羅尼品第二  

爾時世尊告諸大眾。我今說此陀羅尼教王。此陀羅尼能成就無上菩提。若有受持能除一

切罪業。身得清淨即說根本陀羅尼曰：  
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